Corpue Clnistc Chanct:

April 26, 2026
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“Jesus said again, "Amen, amen, I say to you,’
I am the gate for the sheep.”

FOURTH SUNDAY OF EASTER
CUARTO DOMINGO DE PASCUA

“That you are young is enough reason for me
to love you very much”

“Me basta que sean jévenes para
amarlos”

—Saint John Bosco

62 Santa Rosa Ave., San Francisco, CA 94112 Tel (415) 585-2991 — info@corpuschristisf.org
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Sr. Mary Link, FMA
Secretary & Bulletin Editor:
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OFFICE HOURS
Monday thru Friday
10:30 AM - 5:30 PM
CLOSED FOR LUNCH
12:30 - 1:30 PM
Saturday & Sunday Closed

MASS SCHEDULE

Vigil Mass: Saturday

English 5:00 PM

Espaiiol 7:00 PM

Sunday Masses:

English: 8:00 & 9:30 AM
Espaiiol: |1:00 AM

English: 1:00 & 5:00 PM

Daily Mass:

English: 8:00 AM and 12:05 PM
& 7:00 PM (Spanish)

OLPH Mass:

VWednesdays Noon Time
First Friday of the Month.
Mass and Benediction
Adoration/Adoracion:
Thursday 7:00 - 8:00 PM
Confessions/confesiones:
Saturdays 3:30 - 4:30 PM
Every 24th of the Month
Celebration in honor to Mary
Help of Christians

GREETINGS

Dear brothers and sisters in
Christ,

We continue walking the Easter
journey, and today we arrive at
Good Shepherd Sunday, this
beautiful title of Christ inspired
by the words of today’s Gospel.
From the earliest times, in
paintings and bas-reliefs, Christ
was portrayed as the Good
Shepherd, carrying on His
shoulders the “lost sheep,” who
represents any one of us, in
need of someone to enlighten
us, nourish us, and care for us.

To look to Jesus as the Good
Shepherd does not mean giving
up our personal responsibility
or seeing ourselves as if we were
minors. The metaphor Jesus
uses—the Shepherd who goes in
search of the lost sheep—does
not place the emphasis on “the
sheep” as a being deprived of
reason and freedom, but rather
on “the wunconditional self-
giving” of the Good Shepherd,
who lays down His life for His
sheep, for His followers, to
whom He always asks for a
“responsible and free” act of
faith in order to accept the pro-
posal of Jesus.

Jesus is not just another politi-
cal leader who deceives us, ma-
nipulates us, or wants followers
who do not think for themselves
and simply repeat misleading
slogans. Jesus is the “one Shep-
herd” who takes us very serious-
ly as persons endowed with rea-
son and responsibility. Jesus,
“who is the Truth,” saves us by
making us truly free.

Yours most affectionately in
Don Bosco,

Fr. Gustavo Martagén, SDB,
Pastor-Administrator.

SALUDO

Queridos hermanos y hermanas
en Cristo,

Vamos recorriendo el camino
pascual y ya nos encontramos
hoy con el Domingo del Buen
Pastor, esta preciosa advocacion
de Cristo, inspirada en las
palabras del evangelio de hoy.
Desde los primeros tiempos, en
pinturas y bajorrelieves, se
represent6 a Cristo como Buen
Pastor, cargando sobre sus
hombros a la “oveja perdida”,
que representa a cualquiera de
nosotros, necesitados de alguien
que nos ilumine, nos alimente y
cuide de nosotros.

Mirar a Jests como Buen Pastor
no significa claudicar de nuestra
responsabilidad personal, o ver-
nos como si fuéramos menores
de edad. La metafora que Jests
usa, el Pastor que va a buscar a
la oveja perdida, no pone el
énfasis en “la oveja” como ser
privado de raciocinio y libertad,
sino que pone el énfasis “en la
entrega incodicional” del Buen
Pastor, que da la vida por sus
ovejas, por sus seguidores, a los
que siempre plde un acto
“responsable y libre” de fe para
aceptar la propuesta de Jesus.
Jesus no es un lider politico mas
que nos engana, que nos em-
bauca, que quiere seguidores
que no piensen por si mismos y
que sigan con31gnas engafosas...
Jests es el “Gnico Pastor” que
nos toma muy en serio, como
personas dotadas de razon y
responsabilidad. Jesus, “que es
la Ver-dad” nos salva hacién-
donos verdaderamente libres.

Afectisimo en Don Bosco,

Fr. Gustavo Martagon, SDB,
Pastor-Administrator.
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LA PALABRA DEL PAPA

El Papa Le6n XTIV habla como un “Pastor”, no como un politico

El papa Leon XIV dijo este sabado que “no me interesa” debatir con el presidente de Estados
Unidos, Donald Trump, e insistié en que su viaje a Africa est4 centrado en la construccién de
la paz, mas que en cualquier enfrentamiento personal.

El primer papa estadounidense, dirigiéndose a los periodistas a bordo del aviéon papal que
cubria la ruta de Camerin a Angola, sefial6 que la “situacion politica” causada por
los ataques de Trump en su contra habia dado lugar a ciertos comentarios inexactos durante
su viaje de 11 dias por Africa.

Antes de que Leo6n partiera el 13 de abril para su gira por cuatro paises, el presidente lanzo
un duro ataque contra el pontifice a través de su plataforma Truth Social, criticas que se
prolongaron durante varios dias.

Sin embargo, este sabado, el papa afirmé que no buscaba debatir con Trump y que “cierta
narrativa” en torno al viaje habia sido propiciada por la “situacion politica” generada por el
presidente.

“Ha habido cierta narrativa (sobre la visita) que no ha sido exacta en todos sus aspectos,
pero debido a la situacion politica creada cuando, el primer dia del viaje, el presidente de
Estados Unidos hizo algunos comentarios sobre mi”, dijo el papa a bordo del avién de
Yaundé a Luanda. “Gran parte de lo que se ha escrito desde entonces ha sido mas bien un
comentario sobre otro comentario, tratando de interpretar lo que se ha dicho”.

El papa senal6 el discurso que pronuncié el jueves en Bamenda, Camertn, en el que hablé de
un mundo devastado por “un puilado de tiranos” y de lideres que gastan “miles de millones
de ddlares” en la guerra.

“El discurso que di en la reuniéon de oracion por la paz hace un par de dias fue preparado
hace dos semanas, mucho antes de que el presidente hubiera comentado algo sobre mi y
sobre el mensaje de paz que estoy promoviendo”, dijo a bordo del vuelo de este sdbado. “No
obstante, como ocurre, se interpret6 como si yo estuviera tratando de volver a debatir con el
presidente, lo cual no me interesa en absoluto”.

A bordo del avion hacia Argelia el 13 de abril, Ledén respondi6 a los ataques en linea del
presidente, afirmé que no tenia miedo del Gobierno de Trump y que seguiria impulsando su
mensaje de paz. Pero en los dltimos dias se ha visto un choque sin precedentes —aunque en
gran medida unilateral— entre un papa y un presidente estadounidenses.

La visita del papa a Africa es la mas larga de su pontificado y lo lleva a un continente donde
la Iglesia catdlica esta creciendo. De acuerdo con estadisticas del Vaticano, alrededor de una
qulnta parte de los catolicos del mundo reside en Africa.

“Vengo a Africa, ante todo, como pastor; como cabeza de la Iglesia catdlica, para estar con
todos los catolicos de Afrlca para celebrar con ellos, para alentarlos y acompanarlos
declar6 Leon este sabado.

Anadio6 que su tiempo en Africa trataba de “didlogo, promocién de la fraternidad, verdadera
comprensidn, aceptacion, construccion de la paz con personas de todas las religiones.
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THE POPE’S WORD

Pope Leo XIV Speaks as a “Pastor,” Not as a Politician

Pope Leo XIV said this Saturday that he is “not interested” in debating the President of the
United States, Donald Trump, and insisted that his trip to Africa is focused on building
peace rather than on any personal confrontation.

The first American pope, speaking to reporters aboard the papal plane traveling from Came-
roon to Angola, noted that the “political situation” caused by Trump’s attacks against him
had led to some inaccurate commentary during his 11-day trip through Africa.

Before Leo departed on April 13 for his four-country tour, the president launched a harsh at-
tack against the pontiff through his Truth Social platform, criticism that continued for sever-
al days.

However, this Saturday, the pope said that he was not seeking to debate Trump and that “a
certain narrative” surrounding the trip had been fueled by the “political situation” created by
the president.

“There has been a certain narrative (about the visit) that has not been accurate in every re-
spect, but because of the political situation created when, on the first day of the trip, the
President of the United States made some comments about me,” the pope said aboard the
flight from Yaoundé to Luanda. “Much of what has been written since then has really been
commentary on other commentary, trying to interpret what has been said.”

The pope pointed to the speech he delivered on Thursday in Bamenda, Cameroon, in which
he spoke of a world devastated by “a handful of tyrants” and leaders who spend “billions of
dollars” on war.

“The speech I gave at the prayer gathering for peace a couple of days ago was prepared two
weeks ago, long before the president had said anything about me or about the message of
peace that I am promoting,” he said aboard Saturday’s flight. “Nevertheless, as it happened,
it was interpreted as if I were trying to debate the president again, which does not interest
me at all.”

Aboard the plane to Algeria on April 13, Leo responded to the president’s online attacks, say-
ing that he was not afraid of the Trump administration and that he would continue promot-
ing his message of peace. But in recent days, an unprecedented—though largely one-sided—
clash has emerged between a pope and an American president.

The pope’s visit to Africa is the longest trip of his pontificate and takes him to a continent
where the Catholic Church is growing. According to Vatican statistics, around one-fifth of the
world’s Catholics live in Africa.

“I come to Africa, above all, as a pastor; as head of the Catholic Church, to be with all the
Catholics of Africa, to celebrate with them, to encourage them, and to accompany them,” Leo
said this Saturday.

He added that his time in Africa was about “dialogue, promoting fraternity, true understand-
ing, acceptance, and building peace with people of all religions.”
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Corpus Christi Church

Mary Help of
Christians

Praesidium

Legion of Mary

Cordially Invites You and
Your Family, Relatives and
Friends to

our Annual Flores De Mayo
Devotion

Rosary prayer with songs, flower offering,
and short talk about the Blessed Virgin
Mary

Dates:  May 1 to 31, 2026 Daily

Time: 5:30 P.M. - 6:30 P.M. (Mon.-
Friday)

6:00 — 7:00 P.M. (Sat & Sunday)

Where: Corpus Christi Church
62 Santa Rosa Ave., SF, CA 94112

Grand Procession of Flores De Mayo and
Feast of Corpus Christi will be held on June
8th. Sunday, after 1:00 P.M. Holy Mass.

Fellowship to follow at Don Bosco Hall.

62 Santa Rosa Ave., San Francisco, CA 94112
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4° Sunday of Easter / 4 Domingo de Pascua

REFLECTION

Christ Gate of Heaven
Reflection by Fr. Ed Liptak, SDB

Jesus, Good Shepherd, is a beloved title we and
generations before us have used to describe our
Divine Savior. We count on Him to lead us to
heaven. However, there is another title by which
Jesus described Himself. See the Gospel of this
fourth Sunday of Easter: “/ am the
gate. Whoever enters through me will be
saved.” That is our goal. To enter the bright
green pastures of heaven. To live with Father,
Son, Holy Spirit, and all the blessed of Heaven.

The readings start with Peter’s bold accusation
during his Pentecost speech: “God has made
both Lord and Christ, this Jesus whom you cru-
cified.” Many in the crowd were touched and
wanted to know what they should do. Peter
called upon them to repent and seek Baptism.
We too must repent of any sinfulness, and while
here on earth, paused outside the gate of heav-
en must strive to maintain our friendship with
Christ. Only through Him can we enter.

Peter later wrote that even if you suffer on the
way as Christ did, follow Him. “[He] committed
no sin, and no deceit was found in his
mouth.” With loving forgiveness He has led us
to the gate of heaven. He awaits as we do the
time of our passing so that Lord Jesus sweeps
us through the open gate unto God. The Good
Shepherd is ready to lead us. “[He] bore our
sins in his body upon the cross that, free from
sin we might live in righteousness.” “By his
wounds you have been healed.” “You had gone
astray like sheep, but you have now returned to
the shepherd and guardian of your souls.” We
wait, we yearn for Heaven.

In John’s Gospel today Jesus was addressing
the Jewish Temple elite. He had been sent by
God. They are blind because they refuse to see.
Like robbers and thieves they leap the sheep-
fold wall. They are cowardly, and do not care for
the sheep, the faithful, but themselves. Not so
Jesus. “I came so that they might have life and
have it more abundantly.” He is the true shep-
herd who leads the way, who guides, who feeds.
Again He asserts: “I am the good shepherd” “I
am the gate.” “I know mine. Mine knows me.”

The LORD is my shepherd; | shall not want

April 26/ Abril 26, 2026

REFLEXION

Puerta de Cristo del Cielo

Jesus, Buen Pastor, es un titulo querido que noso-
tros y generaciones anteriores hemos usado para
describir a nuestro Divino Salvador. Contamos con
El para guiarnos al cielo. Sin embargo, hay otro
titulo con el que Jesus se describié a si mismo.
Mira el Evangelio de este cuarto domingo de Pas-
cua: Yo soy la puerta. Quien entre a través de mi
sera salvado. Ese es nuestro objetivo. Para entrar
en los verdes y brillantes pastos del cielo. Vivir
con el Padre, el Hijo, el Espiritu Santo y todos los
benditos del Cielo.

Las lecturas comienzan con la audaz acusacion de
Pedro durante su discurso de Pentecostés: Dios
ha hecho tanto al Sefior como a Cristo, este Jesus
a quien crucificasteis. Muchos en el publico se
conmovieron y querian saber qué debian hacer.
Pedro les llamé a arrepentirse y buscar el bautis-
mo. Nosotros también debemos arrepentirnos de
cualquier pecado, y mientras estemos aqui en la
tierra, detenidos fuera de la puerta del cielo, debe-
mos esforzarnos por mantener nuestra amistad
con Cristo. Solo por El podemos entrar.

Pedro escribié6 mas tarde que, aunque sufras en el
camino como Cristo, siguele. "El no cometié peca-
do, ni engario se encontré en su boca.” Con amor
y perdon nos ha conducido a la puerta del cielo. El
espera, mientras nosotros, el momento de nuestro
partido, para que el Seﬁor Jesus nos lleve por la
puerta abierta hacia Dios. El Buen Pastor esta listo
para guiarnos. Llevé nuestros pecados en su cuer-
po sobre la cruz para que, libres de pecado, vivié-
ramos en justicia. Por sus heridas habéis sido cu-
rados. Habéis sido curados por sus heridas. Os
habéis desviado como ovejas, pero ahora habéis
regresado al pastor y guardian de vuestras almas.
Esperamos, anhelamos el Cielo.

En el Evangelio de Juan, Jesus se dirigia hoy a la
élite judia del Templo. Habia sido enviado por
Dios. Son ciegos porque se niegan a ver. Como
ladrones y saqueadores, saltan el muro del redal
de ovejas. Son cobardes y no se preocupan por
las ovejas, los fieles, sino por ellos mismos. No es
asi Jesus. "Vino para que tuvieran vida y la tuvie-
ran en abundancia. “El es el verdadero pastor que
guia el camino, que guia, que alimenta. De nuevo
afirma: "Yo soy el buen pastor” "Yo soy la puerta.”
"Yo conozco a los mios." El mio me conoce.

El SENOR es mi pastor ;No me faltara nada
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RINCON LITURGICO

El Cristo del Evangelio, la fuente del espiritu salesiano

Dice el articulo 11 de las Constituciones Salesianas: “El espiritu salesiano
encuentra su modelo y fuente en el corazéon de Cristo, apostol del
Padre. Leyendo el Evangelio subrayamos (como salesianos) ciertos
aspectos de la figura del Seitor... (por ejemplo) la preocupacion del
Buen Pastor que gana los corazones con su amabilidad y entrega de
st...”
Esta es la imagen de Cristo que mas llamo la atencion de nuestro padre Don Bosco:
Jests, Buen Pastor. Su corazén estd profundamente marcado por estas
caracteristicas: ser apoéstol del Padre, comportarse con ese estilo de amor-
amabilidad (amorevolezza) que también vivié San Francisco de Sales, y la entrega
incondicional y completa de la propia vida a favor de los jovenes y de su pueblo.
iCuanto debemos meditar todos este articulo, y lo que nos dice sobre Cristo y sobre
Don Bosco! No basta tener razén, no basta estar en lo cierto, no basta tener una
buena intencién... es necesario vivir la caridad del Buen Pastor, expresandola
también en nuestros gestos y maneras de acercarnos unos a otros, evitando
cualquier asomo de impaciencia, intolerancia o desprecio. iJesus, Buen Pastor, ten
misericordia de nosotros!

Padre Gustavo M., Administrador Pastor

LITURGICAL CORNER

The Christ of the Gospel, the Source of the Salesian Spirit

Article 11 of the Salesian Constitutions says: “The Salesian spirit finds its model and
source in the heart of Christ, apostle of the Father. Reading the Gospel, we empha-
size (as Salesians) certain aspects of the figure of the Lord... (for example) the con-
cern of the Good Shepherd who wins hearts through His kindness and self-giving...”
This is the image of Christ that most deeply captured the attention of our father Don
Bosco: Jesus, the Good Shepherd. His heart is profoundly marked by these charac-
teristics: being the apostle of the Father, acting with that style of loving-kindness
(amorevolezza) also lived by Saint Francis de Sales, and the unconditional and total
gift of His own life for the sake of the young and of His people.
How much all of us should reflect on this article and on what it tells us about Christ
and about Don Bosco! It is not enough to be right, it is not enough to be correct, it is
not enough to have good intentions... it is necessary to live the charity of the Good
Shepherd, expressing it also in our gestures and in the way we approach one anoth-
er, avoiding any sign of impatience, intolerance, or contempt. Jesus, Good Shep-
herd, have mercy on us!

Fr. Gustavo M., Pastor-Administrator
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WORD OF LIFE

Readinng for this Sunday Lecturas de este Domingo
First Reading Acts 2:14, 36-41 Primera Lectura Hechos 2, 14, 36-41
Psalm 23 Salmo 22
Second Reading 1 Peter 2:20b-25 Segunda Lectura 1 Pedro 2:20b-25
Alleluia John 10:4 Aclamacién antes del Evangelio
Gospel: John 10:1-10 Juan 10:14

l Gospel Juan 10:1-10

CORPUS CHRISTI PARISH RELIGIOUS EDUCATION
IGLESIA CORPUS CHRISTI EDUCACION RELIGIOSA
Family Walking with Christ * Familia Caminando con Cristo

2025-2026 * Saturdays 9:30 - 11:30 am - Sabado

Abril- 18 Doctrina - Las Biblias estaran a la venta por $20

25 ULTIMO dia de clases Actividad familiar/ Rosario y Coronacion Mariana / Entrega de certificados
para todos los estudiantes y los padres se reuniran en el salon / traeran flores y rosario Y un bonito
atuendo.

Mayo 2 - Retiro de Primera Comunion-Salon de reuniones 9:30 y Confesiones 11-12- traer almuerzo-
practicade 1 a 2 p.m.
16- Primera Comunion Espaifiola 10:00 pm- Los estudiantes deben estar en el salon a las 9:30 am
17- Primera Comunion Ingles 9:30 am Los estudiantes deben estar en el salon a las 9:00 a. m.
23- Practica de confirmacion a las 10 am en la iglesia con padrino y 11:00 confesiones
23- Confirmacion en la misa bilingiie de la Iglesia de Corpus Christi a la 7pm- los estudiantes y el patro-
cinador deben estar en el pasillo a las 6:30 pm Fiesta de Pentecostés
24- Fiesta de Maria Auxiliadora- Fiesta de Pentecostés

APRIL 18- CCD Class — Bibles will be on sale $20
25 LAST day of classes Family Activity/ Rosary & Marian Crowning / Giving of Certificates for
all students & Parents will gather in hall /bring flowers & rosary and nice dress up

May 2 — First Communion Retreat — Meeting Hall, 9:30 AM; Confessions, 11:00 AM - 12:00 PM
(bring lunch) Practice 1:00 — 2:00 PM.

16 — Spanish First Communion 10:00 AM. Students must be in the Meeting room by 9:30 am

17 — English First Communion 9:30 AM. Students must be in the Meeting room by 9:00 am

23 — Confirmation Practice at 10:00 AM in the church (with sponsor); Confessions at 11:00 AM.

23 — Confirmation during the Bilingual Mass at Corpus Christi Church, 7:00 PM — Students and
sponsors must be in the aisle by 6:30 PM — Feast of Pentecost.

24 — Feast of Mary Help of Christians — Feast of Pentecost.
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ANNOUCEMENTS/ ANUNCIOS

¢Quieres conocer mas de
la Biblia?
unete al Estudio Biblico
en Espariiol

‘,.‘r-""

El primer lunes de cada
mes
En la Rectoria de la
parroquia
Hora: 1:30 pm.

Bible Study in English
“Your Word is a lamp unto my

feet and a light unto my path”
Psalm 119:105

Fr. Edward Liptak, SDB
Tuesday

6:00 pm—8:00pm
Zoom
To join: e-mail at
cccbiblestudy20@gmail.com

All are welcome to study
and reflect upon God’s Word.

62 Santa Rosa Ave., San Francisco, CA 94112

Youth Group “Youth Nite”
Grupo de Jovenes

Every Tuesday from 6 pm to 8:30 pm
Todos los Martes de 6 pm a 8:30 pm

Ages from 12 to 19 years old.

Edad de 12 a 19 anos.
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April 27 to May 3

Monday |7:30 PM Cam. Neocatecum. Myg. Roo
27
Tuesday 6:00 PM | Youth Group Convent
28 7:00 PM | Cam Neocatecumenal # 3 Hall
7:00 PM | Cam. Neocatecumenal #4 | Mig. Room
10:00 AM | ILegion 0i Mary Rectory
Wednesday | 1:30 PM | udio hiblco Rectory
7:00 PM | cam Neocatecumenal # 1 Hall
7:00 PM | cam Neocatecumenal #2 | - foom
Thursday 7:00 PM | Coro Practica Reclory
30 7:30 PM | Cam. Neocatecum. Mig. Room
Friday 6:30 PM | Youyh Adult Youth Room/
1 7:00 PM Reclory
11:00 AM | CCD Convent
Saturday 6:00 PM | Altar Server Reclory
2 7:00PM | Cam. Neocatecumenal Mig. Room
8:00 AM |OICA Convenl
Sunday 10:30 AM | Legiomn of Mary Y. Room
3 10:30 AM | K of C . Rectiory
4:00 PM Com. San Miguel Mig. Room
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MASS INTENTIONS

April 26/ Abril 26, 2026

Vigil 5:00 PM  St. Ignatius Class 1979 (Healing) Fr. Paul
. : i ivi Fr. Gust
April 25 7:00 PM  Carla Ruiz (Thanksgiving) r. Gustavo
8:00 AM Crisanta Tina Castro (1) Fr. Gustavo
9:30AM Luisa Castro Mendoza () Fr. T.J.
Sunday 11:00 AM Chepita Castellon (1) Fr. Gustavo
Aprll 26 1:00 PM Marcos Mendoza (1) Fr. Paul
5:00 PM People of Corpus Christi Fr. Chinh
Mond 8:00 AM Luisa Castro Mendoza (1) Fr. Chinh
011. ay 12:05 PM Aselma Perez (1) Fr. Gustavo
April 27 7:00 PM Norma Salvatecci (1) Fr. T.J.
8:00 AM Wilson Mendoza (1) Fr. Paul.
Tuesday 12:05PM  Walter & Demy Dodd (4) Fr. Chinh
April 28 7:00 PM  Ana Medrano( Intencion Especial) Fr. Gustavo
8:00 AM Fr. Alphonse Garassino, SDB (7) Fr. T.J.
Wedn_eSday 12:05 PM Nicolas & Victoria Espeleta (1) Fr. Paul
April 29 7:00 PM  Fr. Modesto Valenti, SDB (1) Fr. Gustavo
8:00 AM Fr. Joseph Stella, SDB () Fr Gustavo
Thursday 12:05 PM Felipe & Christian Leiva (1) Fr. Chinh
April 30
] 8:00 AM Crisanto O. de la Torre (1) Fr. Chinh
Friday 12:05 PM Jose Pagaduan (1) Fr. Paul
May 1 7:00 PM  Ana Medrano (Intencion Especial) Fr. Gustavo
Saturd 8:00 AM Fr. John Basso, SDB (1) Fr. T.J.
aturday 12:05 PM Fr. Simon Majecher, SDB (1) Fr. Paul
May 2

WEEKLY COLLECTIONS
$4,608.00

Second collection
$1.862.00

Whatever we guwe,
we will receie back.”

Thank you from the bottom of our hearts for your
generosity. By increasing your weekl%/ contribution,
you are helping us move forward and tace any finan-
cial challenges. May God reward you abundantly!
Thanks for your genérosity

Gracias de corazoén por tu generosidad. Al aumentar
tu contribucién semanal, nos ayudas a salir adelante y
enfrentar cualquier reto econémico. jQue Dios te lo
recompense abundantemente!.Gracias por su generosidad.

0
Oh Maria, Virgen poderosa,
T, grande e ilustre defensora de la Iglesia;
Td, auxilio maravilloso de los cristianos;
T, terrible como ejército ordenado para la ba-
talla; T sola has destruido cada herejia en todo el
mundo; T4, en las angustias, en las luchas, en las
estrecheces defiéndenos del enemigo y en la hora

de la muerte iacoge nuestra alma en el Paraiso!.
Amén.

O Mary, powerful Virgin, great and illustrious
rampart of the Church, wonderful Help of Chris-
tian, terrible as an army drawn up in battle array;
you alone overcome every error in the world; in
anxieties, in struggles, in every difficulty defend us
from the enemy and at the hour of our death re-
ceive our souls into paradise. Amen.
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